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O seguinte documento € o texto completo do Plano de Acéo assinada pel os Chefes de
Estado e de Governo participantes da Segunda Cupula das Américas.

NOs, os Chefes de Estado e de Governo das Américas el eitos democrati camente,
reconhecendo a necessidade de empreender um esforco coletivo que complemente as
acOes desenvolvidas e executadas em nivel naciona para melhorar o bem-estar
econémico e a qualidade de vida de nossos povos, levando em conta noSso compromisso
de continuar aimplementar o Plano de A¢éo de Miami, afirmamos nossa decidida
determinacdo de pbr em prética o presente Plano de A¢éo, o qual constitui um conjunto
de iniciativas concretas destinadas a promover o pleno desenvolvimento dos paises do
Hemisfério e a assegurar o acesso e a melhorar a qualidade da educagdo, a promover e a
fortalecer a democracia e o respeito aos direitos humanos, a aprofundar a integragéo
econémica e o livre comércio, e a erradicar a pobreza e a discriminagdo. Adotamos este
Plano de Acdo conscientes de que todas as iniciativas estéo interrelacionadas e sdo
igualmente importantes para 0 sucesso de nosso empreendimento comum.

|. EDUCACAO: A CHAVE PARA O PROGRESSO

O compromisso hemisférico com a educagdo se expressa em abrangentes processos de
reforma em todos os nivels do sistema educativo; tem por fundamento os amplos
consensos em relagdo aos problemas enfrentados pela educacdo, bem como o
compromisso e o esfor¢o compartilhados de toda a sociedade para superé los. Esses
processos sustentamse nos principios de equidade, qualidade, pertinéncia e eficiéncia. A
equidade € definida como a criagdo de condi¢bes que assegurem a popul acéo
oportunidades de receber servicos educativos de qualidade, reduzindo de forma
significativa, os efeitos decorrentes da desigualdade socia e econdémica, da deficiénciae
da discriminacéo étnica, cultural e de género. A qualidade implica atingir altos niveis e
desenvolvimento cognitivo, competéncias, habilidades e atitudes éticas. A pertinéncia é
definida como a capacidade dos sistemas educativos de responder as necessidades e
aspiracdes da sociedade como um todo, considerando sua diversidade social, cultural,
étnica e linglistica. Por ultimo, a eficiéncia é definida como o aporte dos recursos
suficientes a serem utilizados de modo 6timo para que se alcancem melhores resultados
educativos.

Em conseqgiiéncia, os Governos, reconhecendo e respeitando plenamente a soberania
nacional e as responsabilidades das instituicdes em nossos respectivos paises em matéria
de educacéo, reiteramos 0 compromisso da Clpula de Miami de assegurar para 0 ano



2010, o acesso a uma educacdo primaria de qualidade e a permanéncia na escola para
100% das criangas menores, bem como o acesso, para pelo menos 75% dos jovens, a
educacdo secundaria de qualidade, com porcentagens cada vez maiores de jovens que
terminem a escola secundéria; e assumimos a responsabilidade de oferecer oportunidades
de educacdo ao longo da vida a populacdo em geral. Ao cumprir essas metas, estamos
certos de que daremos aos N0Ssos Povos 0s instrumentos, habilidades e conhecimentos
necessarios e adequados para desenvolverem as capacidades que |hes assegurem
melhores condi¢bes de competitividade e de produtividade exigidas pelas economias
contemporaneas e para contribuirem como dignos cidaddos para suas respectivas
sociedades.

Para atingir esses objetivos, os Governos:

Implementardo politicas educativas compensatérias e intersetoriais, conforme
necessrio, e desenvolverdo programas voltados especificamente para grupos em
desvantagem nas éreas de educacdo, analfabetismo funcional e condigdes socio-
econdmicas, com énfase nas mulheres, nas minorias e nas populacdes vulneraveis.
Os programas intersetoriais de educacdo, salide e nutri¢do, bem como as
estratégias educativas para a primeirainfancia, teréo prioridade, por contribuirem
mai s diretamente para os planos de luta contra a pobreza.

Estabel eceréo ou reforgardo sistemas nacionais ou infranacionais e, onde isto se
aplique, sub-regionais, de avaliagdo da qualidade da educagédo, que permitam
medir o desempenho dos diversos agentes educativos, as inovacdes e os fatores
associados as conquistas na aprendizagem. Assim, sera possivel dispor de
informag&o e de indicadores nacionais ou infranacionais e, onde aplicavel sub-
regionais, que permitam plangjar, executar e avaliar programas de melhoramento
de qualidade com base no critério de equiidade. Especia atencéo sera dada aos
padrdes de leitura e escrita, a matemética e as ciéncias. Igualmente, quando
apropriado, estabel ecer-se-8o critérios e metodol ogias de coleta de informacéo
gue permitam a comparacdo de alguns indicadores educativos no ambito
hemisférico.

Desenvolver&o programas abrangentes de valorizac&o e de profissionalizagdo de
docentes e administradores da educagdo, que combinem adequada formacéo para
o trabalho e treinamento no trabalho, explorando mecanismos de incentivos
vinculados a atualizagdo e ao cumprimento de padrfes que tenham sido
acordados. A educacdo superior devera colaborar nesse esforgo por meio de suas
funcdes de pesquisa e de docéncia, as quais devem ser fortalecidas com este
proposito.

Reforcaréo a gestdo educativa e a capacidade institucional nos niveis nacional,
regional, local e da escola, avancando, quando apropriado, nos processos de
descentralizacdo e na promocao de melhores formas de participacdo comunitéria e
familiar. Estimulardo os meios de comunicagao a contribuirem para o
fortalecimento dos esfor¢os realizados pel os sistemas educativos.

Fortalecerdo aformagdo, a educacao e a capacitacdo para o trabalho, de maneira
gue um numero cada vez major de trabal hadores possa elevar seu nivel de vida e
para que, junto com os empregadores, tenham a oportunidade de se beneficiar da



integracdo hemisférica. Nesse sentido, considerar-se-a a adogdo de novas
tecnologias, baseadas em distintas opcdes e alternativas, desde o treinamento
profissionalizante especifico até a preparacéo baseada no reforco das
competéncias gerais para o desempenho produtivo. Serd dada também especial
atencdo a criacdo ou ao fortalecimento de mecanismos que possibilitem aos

trabal hadores obter a certificagéo profissional por meio da educagéo formal e da
experiéncia no trabalho. A fim de enfrentar as mudancas no mercado de trabalho e
de aumentar 0 nimero de opgdes e de possibilidades de emprego, incluir-se-&o
acoes que considerem o desenvolvimento de habilidades empresariais,
envolvendo os distintos setores, segundo diferentes opcdes e alternativas.

Estabel ecerdo ou aperfeicoardo, de acordo com sua legislacéo interna, estratégias
educativas pertinentes a sociedades multiculturais, de modo a poder construir,
com as popul acBes indigenas e os grupos migrantes, model os de educacéo bésica
intercultural bilinglie. Ademais, sera necessario ampliar, nos contelidos da
educacdo bésica, 0 respeito e o apreco pela diversidade cultural dos povos, bem
como expandir o conhecimento das diversas linguas que se falam nos paises do
Hemisfério, quando os recursos e as possibilidades assim o permitirem
Desenvolverdo, na escola e fora dela, com o apoio das familias e de outros atores
e organizagdes sociais, estratégias educativas que contribuam para a formagéo de
valores, com especial atencéo aincorporacao dos principios democraticos; dos
direitos humanos; das questdes de género; da paz; da convivéncia tolerante; de
respeito ao meio ambiente e aos recursos naturais.

Promover&o, nos sistemas educativos, 0 acesso as mais eficazes tecnologias de
informagdo e comunicagdo, e seu uso, com especia énfase na utilizagdo de
computadores, combinados com métodos pedagdgicos atualizados e a capacitacdo
adequada dos professores para utilizar estas tecnologias. Dar-se-a atencao especial
ao imperativo ético de incluir os setores mais vulneraveis da populacéo e para iso
se fortalecer&o os programas de educagéo a distancia e se estabel ecerdo redes de
informagao.

Trabalharéo para aumentar a disponibilidade de materiais didaticos em
colaboracdo com as instituicdes oficiais e, de acordo com as condicdes especificas
de cada pais, com o setor privado.

Procurardo criar ligages entre escolas e comunidades por meio da tecnologia
como forma de estabel ecer vinculos no Hemisfério, estimulando a participacdo
das institui¢oes de educagdo superior que contam com vantagens neste campo.
Estimulardo sistemas de bolsas de estudo e de intercambio de estudantes,
docentes, pesquisadores e administradores de educacéo, por meio de distintas
estratégias, incluindo vinculos ingtitucionais, tecnologia de comunicagdes e
estégios que permitam conhecer, em outros paises do Hemisfério, inovactes
pedagdgicas e de gestao. Estas Ultimas contribuiréo para o objetivo de fortalecer a
capacidade ingtitucional de Ministérios ou Secretarias de Educacdo, de 6rgéos de
administragcao descentralizados e de centros de educagdo superior.

Financiamento, Estratégias de Cooperacao Horizontal Multilateral e Seguimento



N&s, os Chefes de Estado e de Governo, reconhecendo aimportancia central da educacéo
como fundamento do desenvolvimento, acordamos, de conformidade com nossos
respectivos processos legisativos, promover a alocacdo dos recursos necessarios ao
investimento em educacdo para alcancar niveis cada vez maiores de equidade, qualidade,
pertinéncia e eficiéncia nos processos educativos, com énfase no uso 6timo dos recursos
namaior participagcdo de outros atores sociais.

Reafirmamos, ademais, nosso compromisso de promover a cooperacéo horizontal e
multilateral em matéria educativa. Para isso:

Instruimos a Organizagdo dos Estados Americanos (OEA) e solicitamos ao Banco
Interamericano de Desenvolvimento (BID) e ao Banco Mundial, bem como as
demais agéncias nacionais e multilaterais de cooperacéo técnica e financeira que
atuam no Hemisfério, que, no ambito de suas respectivas areas de atuacéo,
proporcionem apoio a programas e iniciativas consistentes com as metas,
objetivos e acdes propostos neste capitulo do Plano de Acdo. Com este fim,
encorajamos o0 BID a colaborar com os paises- membros para mais do que dobrar
0 aporte de novos empréstimos para a educacdo primaria e secundaria nos
préximos trés anos. Solicitamos também que o BID estabeleca um fundo regional
especial para aeducacdo no Hemisfério, utilizando os recursos existentes naquela
instituicdo. Este fundo apoiaria os esforgos para elevar o rendimento e os padroes
educativos em toda a Regi&o.

Instruimos a OEA e solicitamos ao BID e ao Banco Mundial, e a Comisséo
Econdmica das Nagdes Unidas paraa América Latina e o Caribe (CEPAL), entre
outras instituigdes, a utilizarem 0s mecanisSmos a seu alcance para desenvolver e
fortalecer a cooperacao regiona em &reas como educacdo a distancia,
empregando, entre outros meios, a tecnologia de satélites; estagios e programas de
intercAmbio; desenvolvimento e uso de tecnologia de informac&o para a educagao;
atualizacdo de estatisticas educativas e avaliagdo da qualidade, buscando
assegurar uma cooperacao sintonizada com as necess dades especificas de cada
pais. Reconhecemos o papel e o interesse nestes esforcos das organizactes
internacionais especializadas, tais como a Organizagdo das Nagdes Unidas para a
Educacéo, a Ciéncia e a Cultura (UNESCO). Reconhecemos igualmente as
contribui¢des do setor privado, das fundacdes filantrdpicas e das organizacbes
ndo-governamentais pertinentes.

Instruimos a OEA a que promova, articule e facilite a colaboracdo e os esforgos
conjuntos no Hemisfério por meio das reunides de nivel ministerial e demais
mecanismos gue o0s Estados- membros estéo desenvolvendo no ambito do
Conselho Interamericano para 0 Desenvolvimento Integral (CIDI), e aque, com
tal finalidade, convoque, em consulta com os paises coordenadores, foros de
consulta técnica dos paises do Hemisfério para contribuir aimplementacdo dos
compromissos incluidos neste Capitulo do Plano de Acéo.

Confiamos a Reunido de Ministros de Educacéo, a ser convocada pela OEA no
ambito do Plano Estratégico de Cooperacdo Solidaria para 0 Desenvolvimento,
adotado pelo CIDI, aredizar-se no Brasil, em julho de 1998, o desenvolvimento
de um plano de implementacdo desta iniciativa de educacéo.



Instruimos a OEA e solicitamos ao BID, ao Banco Mundial, a CEPAL e a outras
instituigdes multilaterais que informem sobre a execugdo deste Plano aos
representantes governamentais encarregados da revisao e do seguimento dos
compromissos da Clpula das Américas.

I1. PRESERVACAO EFORTALECIMENTO DA DEMOCRACIA, DA JUSTICA
E DOSDIREITOSHUMANOS

O fortalecimento da democracia, da justica e dos direitos humanos € uma prioridade
hemisférica essencial. Neste Plano de Acéo respaldamos novas iniciativas destinadas a
aprofundar nosso compromisso com esses importantes principios. Especificamente,
intensificaremos nossos esforgos para promover reformas democraticas em nivel regional
e local, proteger os direitos dos trabalhadores migrantes e de suas familias melhorar as
capacidades de nossos sistemas judiciarios e Ministérios do Trabalho para atender as
necessi dades de nossos povos e encorgjar uma sociedade civil firme e ativa. Além disso,
resolvemos defender a democracia contra as graves ameagas da corrupgao, do terrorismo
e das drogas ilicitas e promover a paz e a seguranca entre nossas nagdes. Em conjunto,
essas medidas consolidam nossos sucessos democraticos, reafirmam nosso compromisso
com as institui¢cbes democréticas e comprometem: nos com a construgdo de um
Hemisfério de valores compartilhados.

Democracia e Direitos Humanos
Os Governos:

Definiréo e desenvolverdo, com a participacado da sociedade civil, politicas
abrangentes destinadas a promocéo e a protecao dos direitos humanos em nivel
nacional, conforme 0s principios e normas internacionais relevantes em vigor
nessa matéria, incorporando tais politicas, quando for o caso, aos planos ou
programas nacionais de direitos humanos, segundo recomendado pela
Conferéncia Mundial de Viena de 1993. Sublinham igualmente a importancia de
promover o respeito aos principios de direito internacional humanitério
universalmente reconhecidos.

Garantirdo o direito de todos os individuos ao devido processo legal, incluindo a
presuncdo de inocéncia, a um julgamento dentro de um periodo de tempo razoavel
e ao pleno respeito a suas garantias constitucionais e a outras garantias legais. Os
Governos, em conformidade com seus ordenamentos juridicos, tomaréo as
medidas necessérias para assegurar que nenhuma pessoa a espera de sentenca sgja
detida por periodo maior que o legalmente permitido, levando plenamente em
conta os direitos do acusado, a protecdo da sociedade, a prevencdo do delito, a
promocao do respeito alel, os direitos das vitimas e outras consideragdes
pertinentes. Os governos continuardo a se esforcar para melhorar as condi¢oes
carcerdrias, assim como para fortalecer os programas de educacdo sobre direitos
humanos para os respectivos funcionérios da administracéo dajustica.
Promoverdo um exame de suas respectivas legislagdes nacionais a fim de eliminar
ou modificar disposicdes que possam levar a qualquer tipo de discriminacdo, por



gualquer razdo, e que estejam em contradicao com Seus Compromi ssos
internacionais. Procuragdo, particularmente, alcancar, até o ano 2002, aigualdade
juridica entre 0 homem e a mulher. Nesse contexto, serd outorgada prioridade ao
direito ao tratamento igualitario no que se refere a trabalho, propriedade,
sucessdo, custodia de menores, bem como ao combate & violéncia domeéstica.
Promoverdo a adocdo de medidas de cardter legal, educativo e social, bem como a
cooperacdo internacional, com o proposito de combater o abuso fisico e sexua de
criangas e o tréfico de menores, a prostituicdo e a exploracao infantil em todas as
suas formas, incluindo a pornografia. Ao mesmo tempo, com 0 apoio e a
participacao das organizagdes internacionais pertinentes, e com base nos sistemas
nacionais de informacao, fortalecerdo a cooperacdo internacional mediante a
implementacéo de um sistema regiona de informagao sobre as criangas afetadas
por este problema, o qual servird para analisar sua situacéo e avaliar as politicas
sociais para facilitar a tomada de decisdes neste ambito.

Examinardo detidamente a assinatura, a ratificaco e a adesdo aos instrumentos
internacionais de direitos humanos dos quais ndo sdo partes, bem como
observardo as disposi¢des contidas nos instrumentos dos quais sdo partes.

Ademais, os Governos fortalecer o a cooperacao e 0 apoio as atividades da
Organizacéo dos Estados Americanos (OEA) a fim de:

Fortalecer e aperfeicoar 0 sistema interamericano de direitos humanos, mediante
iniciativas e medidas concretas, a fim de reforcar sua estrutura ingtitucional e
promover seus vinculos com os sistemas nacionais e com as entidades regionais
de promoc&o e protegdo dos direitos humanos. Nesse contexto, consideram
importante o fortalecimento institucional do Instituto Interamericano de Direitos
Humanos.
Apoiar, nos Estados que o solicitarem, os processos de promocao e consolidagdo
dos valores, préticas e institui¢des democréticas, por meio do fortalecimento dos
Orgaos competentes da Organizagao, incluindo a Unidade para a Promocéo da
Democracia (UPD).
Fortalecer 0 exercicio e o respeito de todos os direitos humanos e a consolidacdo
da democracia, incluindo o direito fundamental aliberdade de expresséo e de
pensamento, mediante 0 apoio as atividades da Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos neste campo, em particular a recentemente criada Relatoria
Especial para a Liberdade de Express&o.
Promover programas de cooperacdo, mediante o uso de tecnhol ogias avangadas de
informac&o e com 0 apoio dos organismos internacionais competentes, nas areas
de administracéo de justica identificadas pelo Grupo de Trabalho sobre a
Democracia e os Direitos Humanos da OEA, que incluam:
o Capacitacdo de pessoal policia e penitenciério;
o Medidas necessarias pararemediar as condi¢des desumanas nas prisdes e
reduzir a0 minimo o nimero de detidos a espera de julgamento; e
o Aperfeicoamento da educacdo em direitos humanos para 0s juizes,
magistrados e outros funcionérios das diferentes instancias da
administracéo dajustica.



Educacao para a Democracia
Os Governos:

Incorporardo, nos projetos educativos, dentro do ordenamento juridico de cada
pais, objetivos e contelidos que desenvolvam a cultura democrética em todos os
niveis, para a formacao de pessoas em valores éticos, condutas solidérias e de
probidade. Paraisso, sera preciso fortalecer a participacéo de docentes, familias,
estudantes e comunicadores sociais, em sua tarefa de conceber e pdr em pratica os
projetos que visem a formar cidadaos imbuidos de val ores democraticos.

Sociedade Civil
Os Governos:

Promover&o, com a participacdo da sociedade civil, o desenvolvimento de
principios e recomendactes para que, dentro dos marcos institucionais, se
estimule aformagdo de organizagles responsaveis, transparentes e sem fins
lucrativos, bem como de outras organizagdes da sociedade civil, incluidos,
guando apropriado, os programas de voluntarios; e se fomentem, de acordo com
as prioridades nacionais, didlogos e parcerias entre o setor publico e a sociedade
civil nas &reas que se considerem pertinentes neste Plano de Acdo. Nesse
contexto, a Organizacdo dos Estados Americanos (OEA) pode servir de foro para
o intercambio de experiéncias e informagao.

Nesse processo, inspirar-se-80 nas iniciativas existentes que promovam maior
participacdo da sociedade civil nos assuntos publicos, tais como as relevantes
experiéncias bem sucedidas dos Conselhos Nacionais para 0 Desenvolvimento
Sustentavel e a Estratégia | nteramericana de Participacdo Publica, entre outras.
Té&o logo possivel, os Governos adotardo planos de traba ho para, baseados nesses
principios e recomendacdes, implementar marcos juridicos e institucionais em
Seus respectivos paises.

Encarregardo a OEA de fomentar 0 apoio entre os Governos e as organi zagoes da
sociedade civil e de promover os programas apropriados para realizar esta
iniciativa, e solicitaréo ao BID que desenvolva e implemente, junto com os
Estados interessados e outras institui cbes interamericanas, mecani Smos
financeiros hemisféricos dedicados especia mente a implementacédo de programas
orientados para o fortalecimento da sociedade civil e dos mecanismos de
participagdo publica.

Trabalhadores Migrantes
Os Governos:

Reafirmam que a promocao e a protegéo dos direitos humanos e das liberdades
fundamentais de todos, sem distingdo alguma por motivos de raga, género,



idioma, nacionalidade ou religido, € uma questdo prioritaria para a comunidade
internacional e é responsabilidade de todos os Estados.

Observardo os instrumentos internacionais de direitos humanos aplicaveis e, de
acordo com o ordenamento juridico de cada pais, garantirdo os direitos humanos
de todos os migrantes, incluidos os trabalhadores migrantes e suas familias.
Velardo pelo pleno cumprimento e protecéo dos direitos humanos de todos os
migrantes, incluidos os trabalhadores migrantes e suas familias, e adotaréo
medidas efetivas, entre as quais o fortalecimento da conscientizac&o publica, para
impedir e erradicar violages aos direitos humanos e eliminar todas as formas de
discriminagéo contra esses trabalhadores, particularmente a discriminagéo racial,
axenofobia e aintoleréncia.

Reafirmam o direito soberano de cada Estado de formular e aplicar seu proprio
ordenamento juridico e politicas migratérias, incluindo a autorizaco aos
migrantes para ingressar, permanecer ou exercer uma atividade econémica, em
conformidade plena com os instrumentos internacionais aplicaveis sobre os
direitos humanos, e em um espirito de cooperagéo.

Velaréo pelo pleno respeito e cumprimento da Convencdo de Viena sobre
Relacbes Consulares de 1963, particularmente no que se refere ao direito dos
nacionais, independentemente de sua condi¢do migratéria, de se comunicarem
com um funcionario consular de seu Estado em caso de detencéo.

Protegerdo os direitos de todos os trabal hadores migrantes e suas familias, de
acordo com o ordenamento juridico de cada pais, adotando medidas, caso néo
existam, para:

1. propocionar, em relacdo as condigdes de trabalho, a mesma protecdo
juridica outorgada aos trabalhadores nacionais;

2. facilitar, quando apropriado, o pagamento dos salérios completos devidos
aos trabal hadores que tenham regressado a seus paises e permitir que
efetuem o transporte de seus pertences pessoais;

3. reconhecer os direitos de cidadania e nacionalidade dos filhos de todos os
trabal hadores migrantes que possam ter direito aos mesmos, e qual quer
outro direito que eles possam ter em cada pais;

4. fomenter a negociagdo de acordos bilaterais ou multilaterais relativos a
prestacéo dos beneficios de seguridade social adquiridos pelos
trabal hadores migrantes,

5. proteger todos os trabalhadores migrantes e suas familias, mediante o
cumprimento dalel e campanhas informativas, para evitar que sgjam
vitimas de exploragdo e de abuso decorrentes do tréfico ilicito de pessoas;

6. impedir 0 abuso e os maus tratos aos trabal hadores migrantes por parte de
empregadores ou das autoridades encarregadas da aplicacdo da politica
migratoria e do controle de fronteiras; e

7. encorgar e promover o respeito aidentidade cultural de todos os
migrantes.

8. Apoiardo as atividades da Comissao Interamericana de Direitos Humanos
com respeito a protecao dos direitos dos trabal hadores migrantes e de suas



familias, particularmente por meio do Relator Especial para Trabalhadores
Migrantes.

Fortalecimento das Administractes Municipais e Regionais
Os Governos:

De acordo com seus ordenamentos juridicos e em um prazo razoavel,

estabel ecerdo ou fortalecer&o mecanismos para a participagao de grupos da
sociedade no processo de tomada de decisdes locais e outras insténcias
infranacionais mediante, por exemplo, audiéncias publicas, orcamentos
participativos e fomento da transparéncia nas operacdes financeiras dos Governos
locais e infranacionais.

De acordo com suas legidactes, em todos os nivels, estabel ecerdo alternativas de
financiamento para os Governos locais e infranacionais, incluidas as associacoes
de Governos locais, tais como transferéncias de receitas estaduais e federais,
acesso ao mercado privado de capitais, e autorizacéo para arrecadacéo em nivel
local, afim de ampliar a prestacéo de servicos de qualidade. Ademais,
promoverdo o treinamento para fortalecer a capacidade de gestdo administrativa
em nivel local ou infranacional.

De acordo com as realidades e o ordenamento juridico de cada pais, estudaréo a
conveniéncia da transferéncia de fun¢fes governamentais do nivel nacional aos
Governos locais e infranacionais, assm como a possibilidade de aperfeicoar a
gestdo de tais governos.

Compartilhar&o suas experiéncias e informacao de programas existentes e futuros
apoiados por organismos de cooperacdo multilateral e bilateral, tais como a
Organizacao dos Estados Americanos (OEA), o Banco Interamericano de
Desenvolvimento (BID) e o Banco Mundial, parafacilitar ainstrumentacdo desta
iniciativa.

Corrupcéo
Os Governos:

Apoiardo de forma decidida o "Programa I nteramericano para Combate a
Corrupcao” e implementar&o as agoes que nele se estabelecem, particularmente a
adocao de uma estratégia para obter a pronta ratificacdo da Convencéo

| nteramericana contra a Corrupgdo aprovada em 1996; a elaboracdo de cddigos de
conduta para os funcionarios publicos, de acordo com a respectiva legislacdo; o
estudo do problema da lavagem de ativos ou de rendimentos provenientes da
corrupcao e a promocgao de campanhas de difusdo sobre os valores éticos que
sustentam o sistema democrético.

Promover&o no Chile um Simpdsio sobre o Fortalecimento da Probidade no
Hemisfério, aredlizar-se, no mais tardar, em agosto de 1998, afim de considerar,
entre outros temas, o acance da Convencéo Interamericana contra a Corrupcéo e
aimplementacédo do programa anteriormente mencionado. |gualmente, apoiaréo,



de forma decidida, arealizac&o de encontros promovidos pela Organizacdo dos
Estados Americanos (OEA) paradifundir o conjunto de normas contemplado na
Convencao Interamericana contra a Corrupgao.

Propiciardo, no ambito da OEA, e em conformidade com o mandato contido no
Programa Interamericano para Combate a Corrupgdo, um adequado seguimento
dos progressos alcangados na implementacdo da Convencao Interamericana
contra a Corrupcéo.

Promoverdo, nas legislagOes internas, a obrigagdo dos titulares de altos cargos
publicos e de outros niveis, quando alel assim o estabeleca, de declarar ou revelar
0S ativos e passivos pessoal s perante 0s 6rgaos competentes.

Fomentardo a aprovacdo de medidas especificas e efetivas no combate a todas as
formas de corrupgdo, suborno e préticas ilicitas conexas nas transacfes
comerciais, entre outras.

Financiamento de Campanhas Eleitorais
Os Governos:

Proporé&o o intercAmbio de experiéncias que sirvam de apoio para que cada pais,
de acordo com sua prépria realidade e sistema legal, adote ou desenvolva normas
internas para regular as contribui¢des para as campanhas eleitorais, e mecanismos
independentes de controle interno.

Consideraréo as propostas emanadas da Reunido de Representantes
Governamentai s sobre contribui¢des para campanhas eleitorais, realizada em
Caracas, em fevereiro de 1998.

Adotardo ou considerardo, conforme o caso, medidas paraimpedir contribuicdes
financeiras derivadas do crime organizado e do tréfico ilicito de drogas para
campanhas eleitorais. Promoverdo, ademais, a adogdo de medidas tendentes a
assegurar a transparéncia na origem de todas as contribuicdes.

Prevencédo e Controle do Consumo I ndevido e do Tréfico Ilicito de Entor pecentes e
Substancias Psicotr Opicas e de outr os Delitos Conexos

Os Governos:

Continuardo a desenvolver seus esforgos nacionais e multilaterais com vistas a
plena aplicacdo da Estratégia Antidrogas do Hemisfério e fortalecerdo esta alianca
com base nos principios do respeito a soberania e ajurisdicao territorial dos
Estados, da reciprocidade, da responsabilidade compartilhada, e em um enfoque
integrado e equilibrado no tratamento do tema, conforme seus respectivos
ordenamentos juridicos.

Com o propdsito de fortalecer a confianca mutua, o didlogo e a cooperacéo
hemisférica e com base nos principios assinalados anteriormente, desenvolveréo,
no ambito da Comissdo I nteramericana para o Controle e o Abuso de Drogas
(CICAD-OEA), um processo Unico e objetivo de avaliagdo governamenta de
carater multilateral, para 0 monitoramento do progresso individual e coletivo dos



esforcos hemisféricos e de todos os paises participantes da Capula no tratamento
das diversas manifestagfes do problema.
Fortaleceréo os esforgos nacionais e a cooperagao internacional para:

o Aperfeicoar suas paliticas e planos nacionais destinados a prevengdo do
consumo ilicito de drogas e aumentar o nimero de medidas,
principalmente em nivel comunitario, educacioral e para 0s grupos mais
vulneraveis, tais como criangas e jovens, paraimpedir o crescimento e a
propagacdo do referido consumo e eliminar os estimul os financeiros do
tréfico ilicito;

o Desenvolver programas apropriados de tratamento, reabilitacdo e
reinsergéo, com vistas a minorar os graves efeitos sociais, 0 sofrimento
humano, e outros efeitos adversos associados ao abuso de drogas;

o Aumentar a cooperacdo em areas como coleta e andlise de dados,
padronizac&o de sistemas de medi¢do do consumo ilicito, capacitagdo
técnica e cientifica e intercdmbio de experiéncias;

o Desenvolver, ou promover o desenvolvimento de campanhas para criar
major conscientizagao social dos riscos do abuso de drogas para 0s
individuos, afamilia e a sociedade, bem como de planos de participacdo
comunitaria;

o Sensibilizar aopini&o publica, especialmente em relacdo aos graves efeitos
do abuso de drogas e as atividades das organizagbes criminosas que as
comercializam, incluindo os niveis de atacado e vargjo;

o Méhorar e atualizar os mecanismos de cooperacao relacionados ao
julgamento e a extradicdo dos individuos acusados de delitos de trafico
ilicito de entorpecentes e substancias psicotropicas e de outros delitos
conexos, conforme os acordos internacionais, as disposi ¢oes
constitucionais e as legislagGes nacionais,

o Estabelecer ou fortalecer as unidades centrais especializadas existentes,
devidamente treinadas e equipadas, encarregadas de solicitar, analisar e
intercambiar, entre as autoridades competentes, informacéo relativaa
lavagem de rerdimentos e dos bens e instrumentos utilizados nas
atividades criminosas (também chamada lavagem de dinheiro);

o Reforcar os mecanismos de controle e de intercambio de informacéo
nacionais e internacionais para impedir o trafico ilicito e o desvio de
precursores quimicos;

o Promover a pronta ratificacéo e entrada em vigor da Convencéo
I nteramericana contra a Producdo e o Tréfico Ilicito de Armas de Fogo,
MunicOes, Explosivos e outros Materiais Correlatos; promover a
aprovacao e pronta aplicacéo do Regulamento Modelo da CICAD sobre o
controle de armas e expl osivos relacionados ao trafico de drogas,
estimular os Estados que ainda ndo o tenham feito a adotar as necessarias
medidas legidlativas ou outras para assegurar a cooperacdo internacional
efetiva a fim de impedir e combater o trafico ilicito transnacional de armas
de fogo e munig¢des, ab mesmo tempo que se estabelecem ou fortalecem os



Terrorismo

Os Governos:

sistemas para aperfeicoar o rastreamento das armas de fogo empregadas
em atividades criminosas; e

Eliminar os cultivos ilicitos mediante major apoio aos programas
nacionais de desenvolvimento aternativo, bem como de erradicacéo e
interdicdo.

Fortal eceréo as comissdes nacionais de controle de drogas afim de
melhorar a coordenacdo, em cada pais, do planejamento e da execucéo, de
Seus respectivos planos nacionais e de tornar mais expedite a assisténcia
internacional nessa area.

Destacam a valiosa contribui¢do da sociedade civil por meio de suas
diferentes organizacdes nos campos da prevencao do consumo indevido,
do tratamento, da reabilitagdo e da reinser¢éo na sociedade dos viciados
em drogas.

Encorgjam as institui ¢cbes financeiras a redobrar seus esforgos para evitar a
lavagem de dinheiro, bem como os setores empresariais competentes a
reforcarem os controles para evitar 0 desvio de precursores quimicos.
Apoiaréo plenamente a proxima Sessdo Especial da Assembléia Geral das
Nagdes Unidas a readlizar-se em junho de 1998 com o fim de promover a
cooperacao internacional com relagdo as drogas ilicitas e delitos conexos,
e estimular todos os Estados a participarem ativamente, no mais ato nivel,
dessa reunido internacional. Envidardo todos os esforcos para assegurar a
implementagdo efetiva dos acordos internacionais sobre entorpecentes de
gue sgjam signatérios, em nivel regiona e sub-regional, e para que estes
funcionem em consonancia com o esforgo hemisférico; e reafirmardo seu
apoio a CICAD e seu papel fundamental na implementacéo destes
acordos.

Tomardo medidas, segundo o0 acordado na Declaragcdo e no Plano de Ac¢éo de
Lima, afim de prevenir, combater e eliminar o terrorismo, aplicando, paraisso, a
mais firme vontade de cumprir os objetivos gerais ali expostos.

Encorgjaréo os Estados que ainda ndo o fizeram a assinar, ratificar e/ou aderir,
conforme 0 caso, a0s convénios internacionais relacionados ao terrorismo, de
acordo com suas respectivas legislacdes internas.

Convocardo, no marco da Organizagdo dos Estados Americanos (OEA), all
Conferéncia Especializada | nteramericana para avaliar os progressos al cangados e
definir as futuras linhas de acéo para a prevencdo, combate e eliminacéo do
terrorismo.

Fomento da Confianca e da Seguranca entre os Estados

Os Governos:



Estimulardo o didlogo regional com vistas arevitalizar e fortalecer as instituicoes
do Sistema Interamericano, considerando os novos fatores politicos, econémicos,
socials e estratégico- militares no Hemisfério e em suas sub-regifes. Nesse
sentido, procuraréo aumentar ainda mais o clima de confianca e de seguranca
entre os Estados do Hemisfério.

Colocar@o em prética, na forma como estdo enunciadas, as medidas e
recomendactes emanadas das Conferéncias Regionais sobre Medidas de Fomento
da Confiancga e da Seguranca, realizadas em novembro de 1995 em Santiago,
Chile, e em fevereiro de 1998 em S50 Salvador, El Salvador, no marco da
Organizagao dos Estados Americanos (OEA).

Continuardo a apoiar os esforgos empreendidos pel os pequenos Estados insulares
para enfrentar suas preocupacoes especiais de segurancga, que incluem, de uma
perspectiva multidimensional, aspectos econdmicos, financeiros e ambientais,
levando em conta sua vulnerabilidade e nivel de desenvolvimento.

Em cosonancia com os esforgos para transformar o Hemisfério Ocidental em uma
zona livre de minas antipessoa e reconhecendo a contribuicdo , a esse respeito, da
Convencéo sobre a Proibicdo do Emprego, Armazenamento, Producéo e
Transferéncia de Minas Antipessoa e sobre sua Destruic¢ao, incluindo sua répida
entrada em vigor, encorgjaréo acoes e apoiardo os esforcos internacionais de
carater humanitério para a remocao de minas, com o objetivo de assegurar que se
outorgue prioridade a remocéo de artefatos que ameacam a populacéo civil e que
se reabilite aterra em sua capacidade produtiva. 1sso seréa feito por meio de uma
efetiva cooperacdo e coordenacdo interracional e regional, quando solicitado
pelos Estados afetados, para a localizacéo, demarcacdo, mapeamento e remocao
de minas antipessoal; de assisténcia as vitimas; de uma eficaz conscientizagcdo da
populacdo civil quanto ao perigo desses artefatos; e do desenvolvimento e da
aplicacdo, conforme o caso, de tecnologias para a deteccéo e remocao das minas.
Continuardo promovendo a transparéncia em matéria de politicas de defesa, entre
outros aspectos, no que se refere a modernizagdo das forgas armadas, a
comparacao do gasto militar na Regi&o e ao aperfeicoamento do registro de armas
convencionais das Nacdes Unidas.

Aumentardo a cooperagcdo com os esforcos das Nagdes Unidas de manutengdo da
paz.

Encorgjardo o desenvolvimento de programas de cooperacdo para enfrentar
desastres naturais e de operaces humanitarias de busca e resgate.
Comprometerdo seus esforgos para assegurar que a solucéo pacifica dos conflitos
e das controvérsias pendentes seja a cancada por meio dos mecanismos de
solucdo pacifica existentes no Sistema Interamericano e de acordo com o Direito
Internacional e os tratados vigentes, e expressam a conveniéncia de fortalecer os
referidos mecanismos e instrumentos.

Reconhecem a importancia da realizagdo de reunifes ministeriais ou de alto nivel
sobre temas de defesa e de segurancga internacionais, tais como as Reunides
Ministeriais de Defesa de Williamsburg e de Bariloche, como uma contribuicdo
importante para o didlogo regional nessas matérias, e, nesse contexto, encorajam
0S paises interessados a realizar outros encontros.

Encarregaréo a OEA, por meio da Comissdo de Seguranca Hemisférica, de:



o Efetuar o seguimento e o aprofundamento dos temas relativos a medidas
de fomento da confianga e da segurancga;

o Anaisar o significado, a abrangéncia e as implicacdes dos conceitos de
seguranca internacional no Hemisfério, com o propésito de desenvolver os
enfoques comuns mais apropriados que permitam examinar seus diversos
aspectos, incluindo o desarmamento e o controle de armamentos; e,

o ldentificar as formas de revitalizar e de fortalecer as ingtitui¢es do
Sistema | nteramericano rel acionadas aos diversos aspectos da seguranca
hemisférica.

Esse processo culminara na realizacdo de uma Conferéncia Especial sobre Seguranca, no
ambito da Organizagdo dos Estados Americanos, arealizar-se, no mais tardar, no inicio
da préxima década.

Apoiar a convocacdo de uma Conferéncia Regional de Seguimento das
Conferéncias Regionais de Santiago e S&0 Salvador sobre medidas de fomento da
confianca e da seguranca, a fim de aprofundar a confianca reciproca nas
Ameéricas.

Os progressos al cancados nessas matérias serdo informados aos Estados,
assegurando, assim, um seguimento adequado por meio da Organizagdo dos
Estados Americanos, de maneira a permitir seu exame na proxima Cupula das
Américas.

Fortalecimento do Sistema Judiciario e dos Org&os Judiciais
Os Governos:

Desenvolverdo mecanismos que permitam o facil e oportuno acesso de todas as
pessoas a justica, em particular daguelas de baixa renda, adotando medidas que
confiram maior transparéncia, eficiéncia e eficacia ao trabalho do Judiciério.
Nesse contexto, promoverdo, desenvolverdo e integrardo o uso de métodos
aternativos de solucdo de conflitos no sistema judiciério.

Fortaleceréo, quando apropriado, sistemas de justica pena fundados na
independéncia do Poder Judiciario e na efetividade do Ministério Publico e da
Defensoria, reconhecendo a especial importancia da introdugdo do juizo oral, nos
paises que considerem necessaria a implementacdo dessa reforma.

Intensificaréo os esforcos no combate ao crime organizado e a delingtiéncia
transnacional e, se necessario, propiciardo novas convengdes internacionais e
legislagbes, assm como procedimentos e mecanismos para continuar combatendo
esses flagelos.

Adequardo sua legisacéo, realizaréo as reformas institucionais necessarias e
tomardo as medidas que garantam, no mais breve prazo possivel, a protecdo
integral dos direitos dainfancia e da adolescéncia, para atender as obrigacdes



estabel ecidas na Convencéo das Nacfes Unidas sobre os Direitos da Criancae em
outros instrumentos internacionais.

Estimulardo, conforme o caso, a diferenciacdo dos procedimentos e
consequéncias para as infragdes dalei penal, das medidas que forem estabelecidas
para a protecéo das criancas e dos adol escentes, cujos direitos estédo ameacados ou
sdo violados. Ademais, promoverdo medidas socio-educativas para a reinsercéo
de menores infratores.

Promover&o a criagdo ou o fortalecimento, conforme o caso e em conformidade
com 0s respectivos sistemas juridicos, de um 6rgéo jurisdicional especializado em
matéria de familia.

Estimulardo o estabelecimento de um centro de estudos de justica das Américas,
tendente a facilitar o aperfeicoamento dos recursos humanos na area da Justica, o
intercambio de informacdo e outras formas de cooperacdo técnica no Hemisfério,
em resposta aos requerimentos especificos de cada pais. Paraisso, solicitaréo aos
Ministros da Justica ou a outras autoridades competentes que analisem e definam
as medidas maiss convenientes para a organizacdo e a instalagdo do mencionado
centro.

Promover&o, em conformidade com a legislacdo de cada pais, a cooperacéo
judiciéria e jurisdicional mutua, efetiva e &gil, particularmente no que se refere as
extradicoes, a solicitacdo de entrega de documentos e de outros meios de prove e
a0 intercBmbio, em nivel bilateral ou multilateral, nessas matérias, incluindo
acordos rel ativos aos programas de protecdo de testemunhas.

Apoiaréo arealizacdo de reunides periddicas de Ministros da Justica ou de
Ministros e Procuradores Gerais do Hemisfério no ambito da Organizac&o dos
Estados Americanos (OEA).

M oder nizacdo do Estado na Administracéo de Matérias Trabalhistas
Os Governos:

Promoverdo medidas por parte de seus Ministérios do Trabalho para proporcionar
programas e assisténcia de alta qualidade aos trabal hadores e empregadores,
dando énfase a maior descentralzacdo de suas fungdes, a incorporacdo de novas
tecnologias, a politicas ativas do mercado de trabalho, a melhor e oportuna
informacdo sobre o mercado de trabalho e a melhoria das condi¢des de seguranca
e salde no local de trabalho.

Dardo especial atencéo a incorporacdo, a forca de trabalho, bem como aos
servicos oferecidos pelos Ministérios do Trabalho, de grupos marginalizados
sociamente, incluindo as mulheres, as minorias, a juventude, os deficientes e
outras popul acdes vulneraveis, levando em consideragao suas necessidades
especificas. Ao mesmo tempo, os Governos fortalecerdo em maior grau seus
esforgos gerais e a coordenagao entre as institui¢oes envolvidas para abordar o
tema do trabalho infantil. Os Ministérios do Trabal ho intercambiar&o informagdes
sobre as melhores préticas nessas areas.



Trabalhar&o para assegurar que os Ministérios do Trabalho tenham os meios
necessarios para 0 cumprimento deste Plano de Acéo nas &reas de sta
competéncia.

Solicitaréo a partiaipacdo da Organizacdo Internacional das Trabalho (OIT), do
Banco I nteramericano das Desenvolvimento (BID) e da Organizacéo dos Estados
Americanos (OEA) para assistir aos Ministérios do Trabalho a apoiar atividades
internacionais e a intercambiar informagdes sobre metodos e estratégias de
modernizacao.

I11. INTEGRACAO ECONOMICA E LIVRE COMERCIO

A. AreadeLivre Comércio das Américas (ALCA)

I nstruimos nossos Ministros Responsaveis por Comér cio a que executem as
seguintes agoes:

1. Iniciarem as negociagdes sobre a Area de Livre Comércio das Américas
(ALCA), de acordo com os principios, objetivos, estrutura, modalidades e
todas as demai's decises estabel ecidas na Declaracéo Ministerial de San
Josg, para o que convocardo o Comité de Negociagdes Comerciais para,
no mais tardar, 30 de junho de 1998, e os Grupos Negociadores para, no
mais tardar, 30 de setembro de 1998.

2. Exercam asupervisdo e a administracdo superiores das negociacoes.

3. Fagam progressos concretos nas negociacdes até o ano 2000 e acordem
medidas especificas de facilitacdo de negdcios a serem adotadas antes do
final do seculo.

4. Assegurem gue 0 processo negociador sgja transparante e que leve em
conta as diferengas nos niveis de desenvolvimento e na dimenséo das
economias das Ameéricas, de modo a criar oportunidades para a plena
participacao de todos os paises, incluindo as economias menores.

5. Conduzam as negociagdes de maneira a gerar ampla compreensao e
respaldo publicos em relagdo a ALCA e aconsiderar as opinides sobre
assuntos de comércio emitidas por diferentes setores das nossas
sociedades civis, tais como empresarios, trabalhadores, consumidores,
grupos ambientalistas e académicos, e apresentadas ao Comité de
Representantes Governamentais, criado na Quarta Reuni&o de Ministros
Responsaveis por Comércio, realizada na Costa Rica.

Instruimos nossos Representantes nas instituicdes do Comité Tripartite, em
particular o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID) a aocar recursos
adequados existentes nessas institui¢des para apoiar a Secretaria Administrativa
das negociacOes sobre a ALCA.

Instamos o Comité Tripartite a continuar respondendo positivamente as
solicitagBes de assisténcia técnica apresentadas pelas entidades da ALCA.
Solicitamos as trés instituigdes que, de acordo com seus respectivos
procedimentos, considerem os pedidos de assi sténcia técnica rel acionados com



temas da ALCA apresentados por paises- membros - em especia pelas economias

menores, a fim de facilitar suaintegragdo no processo da ALCA.

B. AcBes Adicionais

Além de iniciar as negociagdes sobre a ALCA, definimos uma série de acfes adicionais
gue devem ser consistentes com a negociacdo da ALCA, com o objetivo de aprofundar o

processo de integracdo econdmica, bem como de criar oportunidades para a plena

participacdo de todos os paises, incluindo as economias menores. Preparamos uma série
de propostas para promover a modernizacaéo dos mercados financeiros, os programas de
ciéncia e tecnologia, a cooperacao energética e a infraestrutura hemisférica, em particular

nas éreas de transporte e telecomunicagies.
Fortalecimento, Modernizacdo e I ntegracéo dos M er cados Financeir os

Os Governos:

Fortalecerdo a supervisdo bancéria no Hemisfério mediante a implementacdo dos
Principios Fundamentais da Basiléia para a Supervisao Efetiva das Atividades
Bancérias e programas de capacitacdo para fortalecer a capacidade supervisora; o
estabel ecimento de normas prudenciais de ata qualidade de divulgagéo e
revelacdo de informacéo para bancos; e a criacéo de um Grupo de Trabaho para
poder assessorar 0S paises neste processo.

Melhorar&o os sistemas de liquidacéo e compensacdo bancérias e do mercado de
valores do Hemisfério parafacilitar atransparéncia, a eficiéncia e a seguranca de
transacOes internal e transfronteirigas.

Ciéncia e Tecnologia

Os Governos:

Reconhecem que a ciéncia e a tecnologia estéo relacionadas a diversas &reas e
objetivos deste Plano de Ac¢do, dentro e além da integracdo econdmica, do livre
comercio e do desenvolvimento sustentével.

Continuardo aimplementar o Plano de Acéo acordado em Cartagena, em 1996,
com énfase no fortalecimento da capacidade dos paises do Hemisfério para
participar e se beneficiar da economia global do conhecimento, promovendo,
entre outras agdes, o0 crescimento das indUstrias da comunicagéo e da informagéo,
como um dos componentes estratégicos NOS pProcessos nacionais, sub-regionais e
regionais de integracdo. No contexto da Declaracdo de Cartagena, reconhecem o
importante papel das instituigdes regionais existentes na implementacdo do Plano
de Agdo.

Aplicardo os recursos da ciéncia e da tecnol ogia para minorar 0s danos causados
pelos efeitos do "El Nifio" e de desastres naturais, tais como erupcoes vul canicas,
furacOes, terremotos e inundacdes, e seu impacto na economia e nos ecossistemas,
com base em uma melhor capacidade de previsdo, prevencao e resposta; melhores



métodos de treinamento e de pesguisa para lidar com os desastres naturais; e a
aplicacdo da ciéncia e da tecnologia para enfrentar os efeitos da mudanga de clima
na salde, na agricultura e na dgua. Nesse sentido, dardo énfase a cooperacdo em
pesquisa e ao intercambio de informacéo sobre "El Nifio" e outros desastres
naturais.

Em cumprimento ao Plano de Cartagena apoiardo o desenvolvimento e a
utilizacéo de indicadores de ciéncia, tecnologia e inovagéo.

Promover&o agOes para fomentar aliangas entre todos 0s setores da sociedade para
0 progresso da cooperagio e inovagdo em ciéncia e tecnologia. E reconhecido que
as relacOes universidade-industria, o treinamento na gestéo de tecnologia e outros
programas de desenvolvimento dos recursos humanos, assim como a participacéo
de pequenas e médias empresas, sG0 elementos importantes para a utilizacéo da
ciéncia e da tecnologia ha consecucao dos objetivos hemisféricos.

Cooperacgao Ener gética Regional

Em conformidade com as normas juridicas e constitucionais de cada Estado, assim como
COm 0S COMPromissos que Nossos Governos assumam no contexto das negociagdes da
Areade Livre Comércio das Américas (ALCA), afim de assegurar um desenvolvimento
energetico sustentavel e de progredir na integracdo energética do Hemisfério,

Os Governos:

Promover&o politicas e processos que facilitem o comércio dos produtos, bens e
servigos relacionados ao setor energético.

Estimularéo, no menor tempo possivel, politicas e processos que facilitem o
desenvolvimento de infra-estrutura, inclusive através de fronteiras internacionals,
paraintegrar ainda mais os mercados energéticos.

Promover&o a criacdo e o fortalecimento de marcos regul atorios transparantes e
previsiveis, que levem em conta as necessidades das partes envolvidas.
Promoverdo marcos legais, fiscais e regulatorios para incentivar o investimento
privado, nacional e externo, no setor energético naquelas &reas permitidas pelas
respectivas Constitui coes.

Ampliardo o acesso da populacdo rural aos servigos energéticos.

Apoiardo politicas e programas para estimular o desenvolvimento de energia
renovavel e da eficiéncia energética.

Para respaldar essas atividades, continuaremos nossos esforcos de cooperacdo por
meio da | niciativa Energética Hemisférica.

Mudanca de Clima
Os Governos:

A luz dos compromissos assumidos na Convencgao-Quadro das Nagdes Unidas sobre
Mudanca de Clima e das decisdes tomadas na Terceira Conferéncia das Partes redlizada



em Kyoto, Japdo, e com vistas a Quarta Conferéncia das Partes a realizar-se em Buenos
Aires, Argentina, em novembro de 1998:

o Encoragjam as Partes a trabalharem para alcancar os objetivos e as metas da
Convencéo- Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudanca de Clima.

o Reconhecem o papel-chave das tecnologias no tratamento dos aspectos
ambientais relacionados a energia e encorgjam o intercambio de
tecnologia, informacao e experiéncias, assim como de pontos de vista
sobre 0 Mecanismo de Desenvolvimento Limpo.

I nfra-estrutura Hemisférica
A. Infra-estrutura Geral
Os Governos:

Encarregardo o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID) da preparacéo
de um anteprojeto de principios de aceitacdo voluntéria a ser adotado por cada um
dos paises, com o objetivo de facilitar a participacéo do setor privado em projetos
de infra-estrutura local e transnacional que possam servir de base acordos
bilaterais e multilaterais. Esse anteprojeto sera submetido aos Governos no mais
tardar em dezembro de 1998, para ser discutido em uma reunido de Ministros de
Infra-estrutura a realizar-se em 1999.

Transportes
Os Governos:

Empreender&o as a¢les necessarias -com 0 major empenho possivel e levando em
conta acordos sub-regionais setoriais, decisdes e projetos-, paraimplementar a
Declaracéo Ministerial Conjunta da Segunda Cupula Hemisférica sobre
Transporte, realizada em Santiago, Chile, em abril de 1996, com vistas a
o promover sistemas e servicos de transporte orientados pelo mercado,
integrados, financeiramente vidveis e ambientalmente sustentéveis, e
o proporcionar a prestacdo de servicos de transporte de passageiros e de
carga, seguros, eficientes e confiaveis, que fomentem o crescimento e
desenvolvimento econdmico de nossos paises.
Elaborardo um plano para obter o mais ato nivel de seguranca nos sistemas de
transportes aéreo, maritimo e terrestre; melhorar a infra-estrutura; e aumentar a
protecdo ambiental mediante o aprimoramento do respeito aos padrées
internacionais e das préticas recomendadas, tais como as estabelecidas pela
Organizagao de Aviagdo Civil Internacional (OACI) e pela Organizagdo Maritima
Internacional (OMI).
Manterdo discussdes para elaborar um programa de cooperacdo, levando em conta
as DeclaragOes de Santiago e de San Salvador sobre Medidas de Fomento da
Confianca e da Seguranca, que contemple o transporte aéreo e maritimo de



rejeitos nucleares e outros rej eitos perigosos e, quando apropriado, para colaborar
com as organizagOes internacionais pertinentes para fortalecer ou desenvolver
normas que regulem o transporte seguro de tais materials.

Preparardo, com a colaboracdo da Comissdo Econémica das Nagdes Unidas paraa
AméricaLatinae o Caribe (CEPAL), um perfil dos sistemas e servigos de
transporte regional levando em conta acordos, decisdes, projetos e estudos ja
preparados por organismos regionais e hemisféricos. O referido perfil identificara
0s principais problemas e oportunidades dos paises do Hemisfério, como primeiro
passo para o estabelecimento das prioridades e politicas de transporte na Regi&o,
com relacao, entre outras, a harmonizacdo de normas e ao intercambio de
tecnologia.

Procuraréo obter, dos organismos financeiros internacionais, 0s recursos
Necessarios a execucaon, no mais breve prazo possivel, de projetos de
infraestrutura de transporte nas Américas, incluindo agueles que levem em conta
as necessi dades especificas das economias menores.

C. Telecomunicacgbes
Os Governos.

Estabel ecerdo estratégias para apoiar o desenvolvimento e a continua atualizacéo
de um plano regional de infra-estrutura de telecomunicagdes, levando em conta os
planos nacionais, a necessidade de acesso universal a servicos basicos de
telecomunicacBes em toda a Regido e a evolugdo da Sociedade de Informacéo
Global.

Trabalharéo, em cooperagdo com o setor privado, para a rapida expansdo dainfra-
estrutura de telecomunicagdes na Regi&o, adotando estratégias para que 0 servico
telefonico basico e o daINTERNET sejam acessiveis a todos, a pregos razoaveis.
Essas estratégias incluiriam, entre outras, aimplementacdo das pautas da
Comissao Interamericana de Telecomunicagdes (CITEL) sobre servigos de valor
agregado e a promogédo do desenvolvimento de centros de servigo de informagéo
comunitarios para proporcionar acesso a servi¢os telefénicos basicos e de valor
agregado, a computadores, servicos de INTERNET e multimidia, levando em
conta as diversas necessidades dos paises da Regido e os niveis divergentes de
desenvolvimento.

Promover&o, em cooperacao com o setor privado, o intercambio e distribuicdo de
informagdo relativa a assuntos regulatérios, tais como acesso/servigo universal,
interconexao e estabel ecimento de drgaos regul adores independentes, levando em
conta 0s compromissos assumidos no Acordo sobre Comeércio de Servigos
Bésicos de Telecomunicages da Organizacdo Mundia de Comércio (Acordo
GBT), 0s progressos no processo para um Acordo de Livre Comércio das
Américas, e a Declaracdo e o Plano de Ac¢do adotados na Reunido de Altas
Autoridades de Telecomunicacdes realizada em Washington D.C. em 1996, com
vistas a desenvolver, sempre que possivel obedecendo as restri¢cdes nacionais, as
melhores linhas de ag&o, e solicitando, quando necessario, a assisténcia da
CITEL, das organizagOes regionais de telecomuni cagdes, da Unido Internacional



de Telecomunicactes (UIT), do Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID)
e de outras, conforme apropriado.

Estimulardo, conjuntamente com o setor privado, o desenvolvimento de
aplicacOes em redes eletronicas, tais como INTERNET e televiséo e radio, que,
levando em conta diferentes idiomas e condi¢fes socio-econdmicas, apoiem a
educacdo e a salde, a agricultura e o desenvolvimento rural sustentével, o
comeércio eletrénico e outras aplicacdes de apoio a pequenos poupadores, as
Micro Empresas e as Pequenas e M édias Empresas (PEMES), assim como a
modernizacdo do Estado.

Encorgjardo a CITEL arealizar, com certo grau de urgéncia, estudos sobre os
aspectos da coordenacdo de padrdes de infra-estrutura de tel ecomuni cagoes,
incluindo as éreas da Rede de Gestdo das Telecomunicagdes (ROT) e Redes
Inteligentes (RI), de tal maneira que a rede posse evoluir para atender as
necessidades de interconexdo e para apoiar aimplementacdo de novas aplicacoes
no contexto regional.

Continuardo a examinar formas para desenvolver enfoques regulatorios coerentes
entre 0s paises- membros que conduzam a promocao de major uniformidade nos
processos de certificacdo para equipamentos de telecomunicagoes, e ao

estabel ecimento de um quadro; e para avancar na direcdo da negocacéo e
execucdo de um Acordo de Reconhecimento Matuo (ARM) para equipamentos de
telecomuni cagdes que abranja todos os paises da Regido.

IV. ERRADICACAO DA POBREZA E DA DISCRIMINACAO

A pobreza extreme e a discriminagdo continuam afligindo as vidas de muitas de nossas
familias e impedindo sua contribuicdo potencia para o progresso de nossas nagdes. Para
avancar na direcdo de um futuro préspero para todos, facilitaremos a regularizacéo dos
titulos de posse das propriedades urbanas e rurais e redobraremos nossos esforgos para
aumentar 0 acesso ao crédito e 0 apoio técnico para as microempresas, e proteger 0s
direitos basicos dos trabalhadores. Eliminaremos todas as formas de discriminacéo contra
as mulheres, as comunidades indigenas, as minorias raciais e étnicas marginalizadas e
outros grupos vulneraveis. Procuraremos melhorar a qualidade de vida de todos os povos
das Américas por meio de esforgos que assegurem 0 acesso a Servicos de salide
adequados, a melhores tecnologias na érea de salde, a &gua potével e a uma nutricao
apropriada. O conjunto dessas medidas facilitara ainclusdo de todos os habitantes, sem
excecdo, na transformagao econdmica e democréatica do Hemisfério.

Fomento da Micro, Pequena e Média Empresa
Como forma de combater a pobreza e levando em conta diferencas nacionais, 0s
Governos comprometemse a fortalecer o desenvolvimento da micro, pequena e média

empresa por meio das seguintes acdes especificas:

Os Governos:



Assegurardo que um numero significativo das 50 milhdes de micro, pequenas e
médias empresas do Hemisfério, cujos donos e traba hadores sdo pessoas de baixa
renda, especialmente as mulheres dessas empresas, tenham acesso a servigos
financeiros até o ano 2000.

Plangjardo e implementardo programas, com 0 apoio do Banco Interamericano de
Desenvolvimento (BID) e da Comisséo Econdmica das Nagdes Unidas para a
Américalatinae o Caribe (CEPAL) e em coordenacdo com o Banco Mundia e
outras agéncias de cooperacao para 0 desenvolvimento, de reforma de politicas
financeiras adequadas para: acelerar a entrada de institui¢des financeiras formais
neste mercado; para apoiar 0 desenvolvimento das institui¢des que trabalham no
setor; e para eiminar os impedimentos que limitam o acesso da micro, pequena e
média empresa aos servicos financeiros.

Simplificaréo e tornaréo expeditos os procedimentos para o registro, a obtencéo
de licencas, 0 cumprimento dos regulamentos trabal histas e tributérios, bem como
aformalizagdo, quando apropriado, das micro, pequenas e médias empresas.
Apoiardo os provedores privados de servigos ndo-financeiros, para que estes
ampliem e melhorem sua oferta de novas tecnol ogias e capacitagdo as micro,
peguenas e médias empresas, para que estas possam melhorar sua competitividade
nos mercados nacionais e globais.

Promoverdo a associacdo das micro, pequenas e médias empresas, afim de
aproveitar as vantagens da cooperacao na realizacdo de negécios e a
modernizacdo da gestéo empresarial.

Promover&o a coordenacdo interinstitucional, por meio da criagdo de mecanismos
efetivos de articulacdo das acdes das institui¢cbes publicas nacionais e locals de
apoio as micro, pequenas e médias empresas, facilitando sua vinculagdo com o
setor privado.

Elaborardo planos nacionais para o cumprimento das a¢Oes antes definidas e
convocardo uma reunido regiona de Ministros ou Altas Autoridades responsaveis
pelas politicas publicas de apoio a microempresa, a pequena empresa e a média
empresa com o objetivo de intercambiar informagdo sobre estes planos e
melhorar, assim, a eficécia das politicas de apoio. Para esse fim, solicitaréo ao
BID qgue, em colaboragdo com a CEPAL, coordene tal reuni&o.

Solicitar&o que 0s organismos regionals, assim como as agéncias de
desenvolvimento governamentais, multilaterais e bilaterais atuantes na Regido
contribuam na reforma de politicas e invistam entre US$400 a 500 milhdes
durante os proximos trés anos, em programas, incluindo capacitacdo e assisténcia
técnica, que apoiem as agdes identificadas neste Plano de Acéo.

Registro de Propriedades

Os Governos:
Simplificardo e descentralizardo, segundo necessario, 0s procedimentos de
cadastro e registro de propriedades, adotando procedi mentos transparantes e mais

simples de outorga de titulos e registros, difundindo ainformag&o sobre estes
procedimentos; usando, sempre que viavel, a tecnologia de vanguarda para a



georeferenciacdo das propriedades, cartografia computadorizada e
armazenamento eletrénico dos arquivos; incorporando métodos alternativos de
solucdo de controvérsias; e evitando a duplicacdo de cobrangas de taxas
administrativas por servicos de titulacdo e registro de propriedade.
Recomendar&o que as institui¢cdes de cooperacdo bilateral e multilateral,
especialmente o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID) e o Banco
Mundial, fortalecam seus programas de assisténcia técnica e financeira, incluindo
o intercambio de informagdo sobre experiéncias no sentido de ssimplificar
procedimentos de registro de propriedade e de assegurar 0 acesso das pessoas de
MeNores recursos a estes sistemas.

De acordo com seus ordenamentos juridicos, adotardo as medidas necessarias
para proteger os direitos reconhecidos das popul agdes indigenas, assim como
programas informativos, se necessario, para garantir uma major conscientizacao
por parte dessas popul ages sobre seus direitos a esse respeito.

Tecnologias de Saude
Os Governos:

Buscardo, por meio de esforgos nos setores publico e privado, ou de parcerias
entre eles, aumentar a disponibilidade e 0 acesso e assegurar a qualidade de
medicamentos e vacinas, em particular para os mais necessitados, mediante a
promocao de acdes tendentes a salvaguardar a qualidade, selecéo e uso racional,
seguranca e eficécia dos produtos farmacéuticos, com especial énfase naqueles
considerados vitais e essenciais. Dar&o, ademais, apoio a iniciativas regionais que,
para o ano 2002, tomardo possivel a pesquisa, desenvolvimento, producdo e
utilizacao de vacinas, que reduzirdo a incidéncia de enfermidades, tais como
pneumonia, meningite, sarampo, caxumba e rubéola.

Fortalecerdo e melhorardo as redes nacionais e regionais de informagdo em salide
e os sistemas de vigilancia, de modo a que todos os interessados tenham acesso
aos dados necessarios para enfrentar os temas criticos de salide da Regiéo,
promovendo uma adequada tomada de decisdes nas éreas clinica e administrativa
dos servicos de saude. Serdo desenvolvidos, implementados e avaliados sistemas
de informacdo de salde orientados pela necessidade e tecnologias na area de
salde, incluindo as de telecomunicagdes, para apoiar a vigilancia epidemiol dgica,
aoperacdo e administracdo dos programas e servigos de salide, a educacdo em
salide e sua promocao, a telemedicina, as redes computacionais e o investimento
em novas tecnol ogias de salide.

Desenvolverdo iniciativas destinadas a reduzir os déficits de cobertura e de
gualidade dos fornecimentos de &gua potavel, saneamento basico e manegjo de
residuos solidos, com especia énfase nas areas urbanas pobres e no setor rural,
por meio da aplicagdo das tecnologias existentes ou do desenvolvimento de
tecnologias novas, apropriadas, eficazes e de baixo custo.

Envidardo esforcos para assegurar que sejam alocados 0S recursos Necessarios
para o desenvolvimento das linhas de agdo deste Plano, com o apoio técnico da
Organizagao PanrAmericana da Salde (OPAS). Promover&o, ainda, a colaboracéo



bilateral e multilateral, e solicitardo ao Banco Interamericano de Desenvolvimento
(BID) e a0 Banco Mundial, entre outras institui¢coes financeiras e de cooperagdo
técnica, 0 apoio aos programas e atividades incluidos nestainiciativa, em
conformidade com suas respectivas prioridades e campos de acéo.

Desenvolverdo mecanismos de avaliagdo da pertinéncia, custo e eficacia das
tecnologias que sejam introduzidas para atender a estes e a outros problemas
prioritarios de salde.

Mulher
Os Governos:

Fortalecer&o e criardo, onde ndo existirem, mecanismos nacionais e 0rgaos
governamentais, assim como as redes regionais e sub-regionais correspondentes,
encarregados de promover aigualdade juridica e de oportunidades entre mulheres
e homens com um enfoque de género, proporcionando-1hes recursos financeiros
adeguados e oportunos a fim de que estas entidades promovam, coordenem e
implementem os compromissos assumidos pel os Estados na Conferéncia Mundial
de Direitos Humanos, na Conferéncia Internacional sobre Populagdo e
Desenvolvimento, na Clpula Mundia para o Desenvolvimento Social, na Cupula
das Américas, nalV Conferéncia Mundial sobre a Mulher e no recente "Consenso
de Santiago" da VIl Conferéncia Regional de Seguimento de Pequim
(CEPAL/ONU).

Examinardo as leis existentes e sua implementacdo para identificar obstaculos que
limitem a plena participagdo da mulher na vida politica, econémica, social e
cultural de nossos paises. Ouando necessario, promoverdo reformas ou nova
legislacdo para eliminar toda forma de discriminag&o e violéncia contra as
mulheres e para garantir a protecdo dos direitos da infancia.

Implementardo e dar&o seguimento, com o apoio da Comisséo Interamericana de
Mulheres (CIM), em colaboracdo com a sociedade civil, a Comissdo Econémica
das Nagdes Unidas paraa América Latina e o Caribe (CEPAL), o Banco
Interamericano de Desenvolvimento (BID), o Banco Mundial, e outras entidades
de cooperacdo internacional, aos compromissos sobre a situagéo e condicdo das
mulheres, acordados na Cupula das Américas, recorrendo, quando apropriado, ao
Sistema de Indicadores adotado em Montelimar, Nicaradgua.

Promover&o politicas para melhorar as condicdes de salide damulher e a
gualidade dos servicos de salide em todas as etapas de sua vida.

Direitos Basicos dos Trabalhador es

Os Governos:
Intercambiar&o materiais informativos referentes a sua legislacéo trabal hista, com
0 objetivo de contribuir para 0 melhor conhecimento mutuo de tal legislacéo, bem

como de promover as normas trabal histas fundamentai s reconhecidas pela
Organizacao International do Trabalho (OIT) - liberdade de associacéo; direito de



organizar-se e negociar col etivamente; proibicado de trabalhos forcados;
eliminagdo de todas as formas de exploragdo infantil e ndo discriminagdo no
emprego. Esta informagado incluird também referéncias aos mecanismos ou
faculdades legais dos Ministérios do Trabalho para implementar as normas

trabal histas fundamentais, como elemento essencial para o trabalho produtivo e
positivas relagdes trabal hadores-empregadores.

Para esses propositos realizardo os intercambios, proporcionando, entre outros
meios, materiais informativos sobre inovagoes rel evantes em suas legislagtes
trabal histas e sobre os mecanismos e/ou faculdades legais para a implementacéo
das normas trabal histas fundamentais, bem como sobre o progresso na érea das
relacdes trabal hadores-empregadores, para serem conhecidos na reunido da
Conferéncia Interamericana de Ministros do Trabalho, a ser realizada em 1998, e
em outras de suas reunides, se for o caso, contando com a assisténcia da
Organizacao dos Estados Americanos (OEA), da Organizacdo Internacional do
Trabaho (OIT) e do Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID).
Asseguraréo maior grau de observancia e de promog&o das normas trabal histas
aceitas internacionalmente. Nesse sentido, os Governos reconhecem a OIT como
0 0rgéo competente para tratar tais normas e apoiam o trabalho da OIT em relagdo
ao intercambio de informagdo, bem como a negociagéo de uma nova Declaragéo
de Principios de Direitos Fundamentais dos Trabal hadores e seu seguimento
apropriado; estimam que o crescimento e o desenvolvimento econdmico
impulsionados pelo aumento e pela liberalizagdo do comércio contribuem paraa
promogdo destas normas trabal histas e devem conduzir a niveis mais altos de
emprego. Além disso, recusam a aplicacao de normas trabal histas com fins
protecionistas e, nesse contexto, 0s Governos tomam nota de que as Secretarias da
Organizagdo Mundial do Comércio (OMC) eda OIT continuar&o com sua atual
colaboracéo.

Populagdes Indigenas

Com o objetivo de promover maior participacaéo da populacdo indigena na sociedade
mediante 0 acesso apropriado a educacdo, aos servicos de sallde e a capacitacdo
profissiona e, assm, melhorar seu padréo de vida,

Os Governos:.

Respaldardo atividades no campo da educacéo tendentes a ampliar a participacéo
das populagdes ou comunidades indigenas na sociedade. Tais atividades deveriam
buscar o fortalecimento da identidade das populactes indigenas e promover uma
coexisténcia respeitosa entre os diferentes grupos sociais das comunidades e
Estados.

Promoverdo a ampliagdo dos servicos de educacao bésica e secundéria com
orientacdo profissionalizante, principalmente nas regides com alta porcentagem
de populacdo indigena, mediante major respaldo dos Governos e cooperacao
internacional, sempre que solicitado pelos Governos interessados, de modo que
tanto as popul acBes indigenas como as ndo indigenas tenham a oportunidade de



receber capacitacdo técnica e de contribuir para o desenvolvimento de seus paises.
Na medida do possivel, as areas de capacitacdo que se implementem em forma
paralela aos processos educacionais devem responder as necessidades da Regiéo e
as estratégias de producéo.

Em cooperagdo com as organizacOes regionais, instituicoes de desenvolvimento e
ONGs, respaldardo e promoveréo, decididamente, atividades de desenvolvimento
de capacidade e projetos produtivos em areas como agricultura, artesanato,
pequena empresa e comercializagdo. Dentro do possivel estes devem ser guiados e
administrados por populagdes indigenas.

Facilitar@o a organizacéo de mesas redondas em nivel nacional e hemisférico, em
parceria com as popul agdes indigenas, com o objetivo de promover uma major
compreensao e cooperacdo nas &reas de salide e educacdo, dando especial atencdo
amulheres e criangas. Os Governos promoverdo, ademais, pesguisas sobre a
relacdo entre populagdes indigenas, pobreza e desenvolvimento.

Continuardo o exame intergovernamental, no ambito da Organizagdo dos Estados
Americanos (OEA), do "Projeto de Declaracdo sobre os Direitos dos Povos
Indigenas’, elaborado pela Comisséo Interamericana de Direitos Humanos, com
vistas a possivel adocdo de uma declaracéo.

Fome e Desnutricao
Os Governos.

Dardo a mais alta prioridade a reducéo da desnutricéo infantil, concentrando
esforgos em programas de salide, nutric¢éo e educacdo para a nutri¢cdo de criangas,
particularmente as menores de trés anos, tendo em mente que estas faixas etérias
s80 as mais vulneraveis. Para isso, dardo énfase a uma alimentacéo adequada e a
correcdo de deficiéncias nutricionais especificas, em particular com suplementos
vitaminicos e de minerais, em combinacdo com 0 mais amplo uso de vacinas e
imunizacdes e 0 monitoramento durante o crescimento da crianca.

Dedicardo alta prioridade as necessidades nutricionais e cal oricas das mulheres,
antes e durante a gravidez, e no periodo da lactacgo. Os Governos promoverdo a
amamentacdo como uma importante fonte de alimentagdo para as criangas. As
necessidades nutricionais de outros grupos de alto risco, como 0s idosos € 0s
deficientes, também ser&o atendidas.

Continuardo, na medida do possivel, o didogo iniciado na Conferéncia

I nteramericana sobre a Fome, realizada em Buenos Aires, em outubro de 1996, e
explorardo a aplicagcdo em suas respectivas jurisdigdes das medidas ali sugeridas,
em particular a criagdo de aliangas com o setor privado para combater afome e a
desnutricdo, a criacdo de redes de bancos de alimentos com a participacdo de
voluntarios e a criagdo de um Conselho Honoréario dedicado a promover agcdes
para alcancar os objetivos da Cupula neste campo.

Desenvolvimento Sustentavel



Reconhecemos o esforco realizado pela Organizacdo dos Estados Americanos
(OEA) no seguimento da Cupula sobre Desenvolvimento Sustentavel e a
instruimos a, por meio da Comissdo Interamericana de Desenvolvimento
Sustentével, manter a coordenacéo em cumprimento dos mandatos da mesma.
Solicitamos aos organismos do Sistema Interamericano e das Nagdes Unidas
reforgcarem sua cooperagao naimplementacéo do Plano de Acéo de Santa Cruz.

Cooperacao

Com aintencdo de dar maior impacto a nossos esfor¢os nacionais e coletivos,
encomendamos a nossas agéncias ou organismos internacionais responsaveis pela
cooperacao internacional que apdiem a elaboracdo e a execucao de programas e
projetos que derivem do Plano de Acéo. Além disso, solicitamos a participacéo
das institui¢des de cooperacdo multilateral com o mesmo objetivo.

SEGUIMENTO DAS CUPULASDASAMERICAS

Os Chefes de Estado e de Governo continuardo a reunir-se periodicamente para
aprofundar a cooperacao e o entendimento entre os paises da Américae, com 0
mesmo proposito, fortalecerdo o quadro ingtitucional hemisférico.

Os Governos serdo os principais encarregados da implementacdo dos mandatos da
Cupula. O mecanismo estabelecido por seus Ministros de Relacfes Exteriores,
denominado "Grupo de Revisdo da Implementacéo de Capulas (SIRG),
continuara funcionando sob sua dependéncia direta. Por meio dos Coordenadores
Nacionais das Cupulas nas Chancelarias, sera garantida uma relacéo expedita,
pelos canais apropriados, com todos os organismos govemamentais envolvidos no
cumprimento dos mandatos que surjam das reunides de Cupula.

SIRG reunir-se-a periodicamente (duas ou trés vezes ao ano) para supervisionar o
processo de seguimento e examinar o cumprimento dos mandatos das Cupulas.
Sera presidido pelo pais organizador da Clpula, copresidido pelo pais que tenha
sido anfitrido da Clpula anterior e pelo anfitrido da Cupula seguinte (“troika").
Seus acordos serdo adotados por consenso.

Ser&o convidados representantes de ato nivel da Organizacdo de Estados
Americanos (OEA), do Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID), da
Organizagéo Pant Americana de Salide (OPAS) e da Comissdo Econémica das
Nacdes Unidas paraa América Latina e o Caribe (CEPAL) para apoiarem 0s
Governos gue participam do SIRG na funcéo de dar seguimento aos
compromissos da Cupula e com o objetivo de alcancar maior coordenagéo e
eficiéncia dessas ingtituicbes na referida tarefa. Com esse mesmo propdsito, seré
convidado um representante do Banco Mundial.

A Secretaria da OEA funcionara como mecanismo de registro (meméria
institucionalizada do processo) e como apoio técnico ao SIRG.

De acordo com as decisdes da Cupula, os organismos internacionais terdo
responsabilidades na implementacdo deste processo e, quando apropriado,
segundo os mandatos da mesma, havera apoio de organizagdes do setor privado e
da sociedade civil.



No caso de mandatos especificos que requeiram arealizacdo de reunifes
ministeriais setorials, estas, quando apropriado, serdo realizadas no ambito do
Conselho Interamericano para 0 Desenvolvimento Integral da OEA. Da mesma
forma, aOEA, o BID, a OPAS e a CEPAL, conforme corresponda, prestaréo
apoio técnico as reunides, cujos resultados serdo informados aos Estados por meio
da Secretaria Técnica.

SIRG informara anual mente sobre os progressos al cancados no cumprimento do
Plano de Acdo aos Ministros das RelagOes Exteriores, 0s quais considerardo essa
informag&o por ocasi&o da Assembléia Geral Ordinéaria da OEA

Sob a diregdo dos Ministros das RelagOes Exteriores, 0 SIRG preparara a Cupula
seguinte levando em conta os subsidios dos 6rgdos pertinentes da OEA e de
outros organismos internacionais envolvidos.

Feita em Santiago, Chile, no dia 19 do més de abril de 1998, nos idiomas espanhol,
francés, inglés e portugués.



